
 

TRADUCCIONS DE Begonya Pozo 

 

‐Aquestos fantasmes de Eduardo de Filippo, Diputació de València, 2010. 

‐Bernardi Roig e la scultura oltre Franz  Messerschmidt e Medardo Rosso de 
Demetrio Paparoni, IVAM,2009. 

‐“Realismo y espiritualidad”, catàlegs (castellà i italià) de l’exposició, Castell 
d’Alaquàs, Alaquàs, 2007. 

‐11 poemes de Teresa Rita Lopes, Aula de Poesia, Facultat de Filologia 
(Universitat de València), València, 2007. 

‐Kouniellis: una nueva lengua de la pintura en la actualidad del drama de Bruno 
Corà, IVAM, València, 2006. 

‐Formar i formar­se en la creació social, AA.VV., València, 2006. 

‐Empreses d’amor i de diners d’Antonia de Vita, València, 2006. 

‐L’or de l’empresa social d’Alessandra de Perini i Rossella de Vecchi, València, 
2006. 

‐Las venecias de Zoran Music, IVAM, València, 2005. 

‐Els Borja, plana web de l’Institut Internacional d?Estudis Borgians, València, 
2005. 

‐Escola de relacions de Barbara Mapelli i Giovanna Maria Piano, Denes, València, 
2005. 

‐La vaca i la mosca de Luisella Grondona, Tàndem Edicions, València, 2005. 

‐2001 dones que canvien Itàlia d’Annarosa Butarelli, Luisa Muraro i Liliana 
Rampello, Denes, València, 2004. 

‐Escola de llibertat d’Anna Maria Piussi, Denes, València, 2003. 

‐Soñando con Palestina de Randa Ghazy, La Galera, Barcelona, 2003. 

‐Il giardino de César Simón, El dragón de Gales, Ginebra, 2001. 


